Hansestadt LUBECK =

Zulassung eines Fahrzeuges ohne Wohnsitz des Halters im Inland;
Erklarung zur Empfangsbevollmachtigung
(declaration of becoming authorized recipient of a vehicle registration)

Eine empfangsbevollmachtigte Person fungiert als Ansprechpartner flr die Zulassungsbehérde und als Empfanger der
Zulassungsdokumente bestimmter auslandischer Fahrzeughalter.

Die empfangsberechtigte Person wird in den Fahrzeugregistern gespeichert. Ihr wird stellvertretend fur den Halter jede
behordliche Mitteilung, Ladung und Zustellung (auch der Polizei und des Gerichts) bekannt gegeben oder zugestellt. Sie
ist verpflichtet, diese unverzuglich an den Halter des Fahrzeuges weiterzuleiten. Die Zulassungsbescheinigung wird auf
den Namen des Halters ausgestellt.

The authorized recipient is saved in the vehicle register. Every official notice, summons and delivery (including from the police
and the court) will be announced or delivered to him on behalf of the owner. He is obliged to forward this immediately to the
owner of the vehicle. The vehicle documents are issued in the name of the owner.

Kennzeichen (registration number):

Fz.-ldent.-Nr., FIN (vehicle ident.-number, VIN):

Fahrzeughalter / Fahrzeughalterin
(personal data, vehicle keeper):

[ Herr (Mr.) [ Frau (Mrs.)

Empfangsbevolimachtigte(r)
(personal data, authorized recipient):

[] Firma (company) [ Herr (Mr.) [ Frau (Mrs.) [ Firma (company)

Name, Vorname (surname, first name) Name, Vorname (surname, first name)

Geburtsdatum (date of birth)

Geburtsdatum (date of birth)

StralRe, Hausnummer (street, number) StralRe, Hausnummer (street, number)

Postleitzahl, Wohnort (postal code, city)

Hiermit erteile ich im Rahmen einer Fahrzeugzulassung fur die nebenstehende
Person eine Empfangsbevollmachtigung nach 8 6 Abs. 2 i.V.m. 8 75 (2) FZV fur
alle behordlichen Schreiben und Bescheide sowie jeglichen sonstigen
Schriftverkehr, der mit der Zulassung des Fahrzeugs in Verbindung steht. Mir ist
bekannt, dass alle behérdlichen Erklarungen und Bescheide mit Zugang beim
Empfangsbevollmachtigten als mir rechtswirksam zugegangen gelten und damit
die gesetzlichen Fristen in Gang gesetzt werden. Anderungen in der Person des
Empfangsbevollmachtigten sind der Zulassungsbehorde umgehend anzuzeigen,
und eine neue Empfangsbevollmachtigung zu erteilen. Sobald ich eine
Meldeanschrift habe, bin ich verpflichtet, das Fahrzeug umgehend bei der
zustandigen Zulassungsbehdrde auf diese Anschrift ummelden.

(keeper’s authorization to the person mentioned above becoming authorized
recipient).

Datum

X

Unterschrift des Halters / der Halterin
(signature, vehicle keeper)

Postleitzahl, Wohnort (postal code, city)

Ich bin damit einverstanden, fir den nebenstehenden Halter
Empfangsbevollmachtigter nach 8 6 (2) iVv.m. 8 75 Abs. 2 der
Fahrzeugzulassungsverordnung (FZV) zu sein. Ich gewahrleiste, dass an den
nebenstehenden Fahrzeughalter gerichtete Schreiben unter meiner oben
angegebenen Anschrift zuverlassig zugestellt werden kénnen. Ich
verpflichte mich zudem, den Halter des Fahrzeugs unverziglich Gber bei
mir eingegangene Schreiben zu informieren und diese umgehend an ihn
weiterzuleiten Eine Haftung fir vom Fahrzeughalter begangene
Unterlassungen besteht nicht.

(I agree with becoming authorized recipient according to 8 6 (2), § 75 (2) FZV)

X

Unterschrift der empfangsbevollmachtigten Person
(signature, authorized recipient)
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